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Installation Guide For Prime Mirrors

Prime Aynalarin Montaj Kilavuzu
Montageanleitung fir Prime Spiegel

Guide d'Installation des Prime Miroirs

Guida all'Installazione del Prime Specchi
PykoBoacTBo no ycraHoske [Ons Prime 3epkan
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@ @ ) Il numero varia a seconda del tipo e delle dimensioni del
prodotto,
* *
X X npoayKTa.

Montaj Paketi igindeki malzemeler kullanimalidir.

The materials in the Assembly Package must be used.

Es mijssen die Materialien aus dem Montagepaket verwendet werden.

Les matériaux du kit de montage doivent étre utilisés.

E necessario utilizzare i materiali contenuti nel pacchetto di montaggio.
a 0 naera.

*Uriin tip ve ebadina gore sayisi degisiklik gstermektedir.
The number varies depending on product type and size.
Die Anzahl variiert je nach Produkttyp und -groe.

Le nombre varie en fonction du type et de la taille du produit.
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Elektrik Baglantisi -Wiring Diagram
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« Montage - Montaggio

Montaj Kilavuzu « Installation
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Sokiim Kilavuzu - Disassembly - Demontage - Démontage - Smontaggio

Sokiim ve Imha Etme Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar / Points to Consider During Disassembly and Disposal / Bei der
Demontage und Entsorgung zu beachtende Punkt / Points a Considérer lors du Démontage et de I’Elimination / Punti da
Considerare durante lo Smantellamento e lo Smaltimento /

Elektrikli aletleri asla evsel atiklarla birlikte atmayiniz. Elektrikli malzemeleri, cam ve mobilya parcalarini gegerli olan yasal diizenlemelere gére ayri olarak atiniz. Elektrikli
aletleri geri don riin veya uygun sekilde imha ediniz. Belirlenen kurallara uyunuz. Elektrik garpmasi riski! lletken parcalara dokunmak ciddi yaralanmalara hatta
olume neden olabilir. Devreden gikarma ve tamir islemleri kalifiye bir elektrik teknisyeni tarafindan yapiimalidir. / Never dispose of electronic equipment with household
waste. Dispose of electrical materials, glass and furniture parts separately according to the regulations applicable in your area. Recycling or disposing of electrical
appliances appropriately. Observe the regulations applicable in your area. / Risk of electric shock! Touching live parts can cause serious injury or even death. Removal
and repairs should only be carried out by a qualified electrician. Elektrogeréte niemlas tiber den Hausmdill entsorgen. Elektromaterialien, Glas und Mobelteile jeweils
separat den ortlichen Vorschriften entsprechend entsorgen. Elektrogerate recyceln oder fachgerecht entsorgen. Die vor Ort gliltigen Vorschriften beachten. Gefahr
durch Stromschlag! Das Beriihren von stromfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihren. Die AuBerbe- triebnahme und Reparatur sind
von einer Elektrofachkraft auszufiihren. / Ne jamais éliminer les appareils électroniques dans les ordures ménageéres. Toujours éliminer les matériels électriques, le
verre et les éléments de mobilier séparément conformément aux prescriptions locales. Recycler ou éliminer les appareils électriques de maniere appropriée.
Respecter les prescriptions locales en vigueur. Risque d'électrocution! Le contact avec des piéces conductrices peut entrainer de graves blessures, voire la mort. La
mise hors service et la réparation sont a effectuer par un électricien qualifié. / Non smaltire mai i dispositivi elettronici nei rifiuti domestici. Smaltire sempre
separatamente le apparecchiature elettriche, il vetro e i mobili in conformita con le normative locali. Riciclare o smaltire correttamente gli apparecchi elettrici.
Rispettare le normative locali in vigore. Rischio di scossa elettrica! Il contatto con parti conduttrici pud provocare lesioni gravi o mortali. Lo smantellamento e la

riparazione devono essere eseguiti da un elettricista qualificato.
&

“>

Elektrik aksamlarinin montaji ve demontaji uzman ve yetkili kisiler
tarafindan yapiimalidir.

The assembling and disassembling of electronic components must
be executed by a qualified and authorised electrician.

Die Montage und Demontage von Elektroteilen ist ausschlielich
durch eine ausgebildete autorisierte Elektrofachkraft durchzufiihren.
Le montage et le démontage de piéces électriques doivent étre
effectués exclusivement par un électricien qualifié et agréé.

Il montaggio e lo smontaggio dei componenti elettronici deve
essere eseguito da un elettricista qualificato e autorizzato.

Bu (riin, 2019/2015 Sayil (AB) Yonetmeligine gére “G enerji verimliligi sinifina sahip bir isik kaynag!” igerir.

This product contains “a light source of energy efficiency class G” to Regulation (EU) No 2019/2015.

Die Produkte mit elektrischen Komponenten enthélten “ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse G” gemaR Verordnung (EU) Nr. 2019/2015
Ce produit contient “une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique G” conformément au réglement (UE) n° 2019/2015

Questo prodotto contiene "una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica G" in conformita al Regolamento (UE) n. 2019/2015
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[ERTTTINNPOR N MAGASIN - EN DECHETERIE

ses accessoires
se recyclent

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
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